
ここも
チェック

原
文
か
ら
訳
文
に
仕
上
げ
る

プ
ロ
セ
ス
を
大
切
に

渡
辺
理
恵
子
先
生（
以
下
、
渡
辺
）：
小
暮
さ

ん
は
医
薬
業
界
で
勤
務
経
験
が
あ
る
そ
う
で

す
が
、
中
級
講
座「
医
学
・
薬
学
」を
受
講
し

て
ど
ん
な
感
想
を
持
ち
ま
し
た
か
。

小
暮
佳
代
さ
ん（
以
下
、
小
暮
）：
Ｃ
Ｒ
Ｏ
や

製
薬
会
社
に
勤
め
た
経
歴
が
あ
り
、
医
薬
分

野
に
つ
い
て
は
あ
る
程
度
わ
か
っ
て
い
る
つ
も

り
で
し
た
。
と
こ
ろ
が
、
い
ざ
受
講
を
始
め
た

ら
そ
れ
ま
で
の
知
識
が
全
く
役
に
立
た
ず
、

身
に
つ
け
た
専
門
性
が
す
べ
て
崩
れ
去
っ
て
し

ま
っ
た
よ
う
な
感
覚
で
し
た
。
毎
回
の
課
題
を

こ
な
す
の
は
楽
し
く
も
あ
り
苦
し
く
も
あ
り

ま
し
た
が
、
と
に
か
く
新
し
い
こ
と
を
た
く
さ

ん
習
得
で
き
た
よ
う
に
思
い
ま
す
。

渡
辺
：
講
座
を
受
講
し
て
、
意
識
的
に
取
り

組
む
よ
う
に
な
っ
た
こ
と
は
あ
り
ま
す
か
。

小
暮
：
調
べ
る
作
業
に
か
な
り
時
間
を
か
け

る
よ
う
に
な
り
ま
し
た
。
そ
れ
ま
で
専
門
用

語
一
つ
を
と
こ
と
ん
調
べ
る
と
い
う
こ
と
を
し

て
こ
な
か
っ
た
の
で
、
調
査
の
大
切
さ
を
知
る

こ
と
が
で
き
て
よ
か
っ
た
と
思
い
ま
す
。

渡
辺
：
翻
訳
に
は「
原
文
理
解
力
」「
訳
文
表
現

力
」「
専
門
知
識
と
調
査
力
」の
三
大
要
素
が

あ
っ
て
、
こ
の
三
つ
の
ど
れ
が
欠
け
て
も
い
い

訳
文
は
作
れ
ま
せ
ん
。
小
暮
さ
ん
も「
よ
く
調

べ
る
よ
う
に
な
っ
た
」と
言
わ
れ
ま
し
た
が
、

専
門
性
の
高
い
用
語
は
医
学
辞
書
に
も
載
っ

て
い
な
い
の
で
、
イ
ン
タ
ー
ネ
ッ
ト
を
駆
使
し

て
信
頼
で
き
る
情
報
源
か
ら
訳
語
を
見
つ
け

る
必
要
が
あ
り
ま
す
。
辞
書
に
な
い
用
語
は

ダ
ブ
ル
チ
ェ
ッ
ク
、
ト
リ
プ
ル
チ
ェ
ッ
ク
も
重

要
で
す
ね
。

小
暮
：
渡
辺
先
生
は「
そ
の
訳
文
に
し
た
根
拠

を
説
明
し
て
く
だ
さ
い
」と
お
っ
し
ゃ
っ
て
、

原
文
か
ら
訳
文
に
仕
上
げ
る
ま
で
の
プ
ロ
セ
ス

を
重
視
し
た
指
導
を
さ
れ
ま
す
。
こ
れ
に
は

ど
ん
な
意
図
が
あ
る
の
で
す
か
。

専
門
性
の
高
い
医
薬
分
野
を
基
礎
か
ら
実
践
ま
で

体
系
的
に
学
べ
る「
医
学
・
薬
学
」講
座

実
務
翻
訳
50
年
の
翻
訳
会
社
が

運
営
す
る
翻
訳
学
校

　

サ
ン
・
フ
レ
ア
ア
カ
デ
ミ
ー
は
、
実
務
翻

訳
で
50
年
以
上
の
実
績
を
誇
る
㈱
サ
ン
・
フ
レ

ア
が
運
営
す
る
翻
訳
学
校
だ
。
特
許
、
医
薬
、

法
務
、
金
融
、
Ｉ
Ｔ
な
ど
産
業
翻
訳
の
多
様

な
分
野
を
カ
バ
ー
し
た
講
座
は
レ
ベ
ル
別
に
分

か
れ
て
お
り
、
初
級
者
か
ら
上
級
者
ま
で
幅

広
く
対
応
し
て
い
る
。

　

通
学
科
は
年
４
回（
４
月
・
７
月
・
10
月
・

１
月
）開
講
、
通
学
科
と
同
一
の
テ
キ
ス
ト
・
カ

リ
キ
ュ
ラ
ム
を
採
用
し
た
通
信
科
は
随
時
受
講

可
能
で
あ
り
、
ラ
イ
フ
ス
タ
イ
ル
に
合
わ
せ
て

通
学
科
／
通
信
科
を
選
択
で
き
る
の
で
無
理

な
く
学
習
を
続
け
ら
れ
る
。
２
０
２
２
年
１
月

現
在
、
通
学
科
は
オ
ン
ラ
イ
ン
に
よ
る
授
業
を

実
施
し
て
い
る
が
、
新
型
コ
ロ
ナ
ウ
イ
ル
ス
感

染
症
収
束
後
も
オ
ン
ラ
イ
ン
授
業
の
提
供
は
継

続
す
る
予
定
。
こ
れ
に
よ
り
、
遠
方
に
在
住
し

て
い
る
人
や
多
忙
で
通
学
時
間
が
取
れ
な
い
人

も
対
面
式
オ
ン
ラ
イ
ン
で
講
師
か
ら
指
導
を
受

け
ら
れ
る
こ
と
に
な
り
、
受
講
生
に
と
っ
て
は

さ
ら
に
利
便
性
が
高
ま
っ
た
と
い
え
そ
う
だ
。

ス
ペ
シ
ャ
リ
ス
ト
に
よ
る

実
践
的
で
き
め
細
か
な
指
導

　

通
学
科
は
最
大
６
名
の
少
人
数
ク
ラ
ス
で
、

各
分
野
の
現
役
翻
訳
者
が
講
師
を
務
め
、
実

践
的
な
翻
訳
テ
ク
ニ
ッ
ク
を
直
接
指
導
す
る
。

通
信
科
は
翻
訳
課
題
へ
の
添
削
と
コ
メ
ン
ト
を

通
し
て
き
め
細
か
く
指
導
し
、
受
講
生
か
ら

の
疑
問
・
質
問
に
も
丁
寧
に
回
答
す
る
。

　

今
回
は
、
通
学
科
の
中
級
講
座「
医
学
・
薬

学
」、
短
期
講
座「
医
学
・
薬
学
プ
レ
上
級
」を

修
了
し
、
通
信
科
で
上
級
講
座「
医
学
・
薬
学
」

を
学
ん
で
い
る
小
暮
佳
代
さ
ん
、
講
師
の
渡

辺
理
恵
子
先
生
に
お
越
し
い
た
だ
き
、「
医
学・

薬
学
」講
座
の
特
徴
や
医
薬
翻
訳
市
場
に
つ
い

て
語
っ
て
い
た
だ
い
た
。

中級・上級講座「医学・薬学」 
短期講座「医学・薬学プレ上級」

渡辺理恵子先生
（わたなべ・りえこ）
早稲田大学卒。大手企業勤務を経
て医薬翻訳を学び、フリーランスの翻
訳者に。サン・フレア アカデミーの中
級・上級講座「医学・薬学」、短期講座

「医学・薬学プレ上級」の講師を務め
ている。『非侵襲的人工呼吸法ケア
マニュアル』ほか訳書多数。

中級講座「医学・薬学」修了生 
短期講座「医学・薬学プレ上級」 
上級講座「医学・薬学」受講生

小暮佳代さん
（こぐれ・かよ）
神戸市外国語大学英米学科卒。外
資系消費財メーカー、CRO、製薬会
社勤務を経て2021年９月よりフリー
ランス翻訳者。サン・フレア アカデ
ミー通学科で中級講座「医学・薬
学」、短期講座「医学・薬学プレ上級」
を学び、現在は通信科で上級講座
「医学・薬学」を受講している。

通学・オンライン・通信講座

初級講座
　はじめての翻訳文法／はじめての翻訳技法／はじめての特許翻訳　など
中級講座
　医学・薬学／IT・通信／特許明細書A／B／英訳の基本Ⅰ　など
上級講座
　医学・薬学／IT・通信／特許明細書A／B／英訳の基本Ⅱ　など
特別講座
　治験和訳演習（臨床・非臨床）／金融・経済英訳演習／PC活用講座　など

サン・フレア アカデミー
実務に即した実践的な講座ラインナップで 
現役プロが翻訳のノウハウとテクニックを直接指導

渡
辺
：
翻
訳
学
校
で
は
何
か
わ
か
ら
な
い
こ
と

が
あ
っ
た
と
き
講
師
に
質
問
で
き
ま
す
が
、
プ

ロ
は
何
事
も
独
力
で
解
決
し
て
い
か
な
け
れ

ば
な
り
ま
せ
ん
。
受
講
生
に
は
今
の
う
ち
か

ら
問
題
意
識
を
持
っ
て
翻
訳
に
取
り
組
ん
で

い
た
だ
き
、
卒
業
後
は
自
分
の
力
で
仕
事
が

で
き
る
よ
う
に
な
っ
て
い
た
だ
き
た
い
と
思
っ

て
い
ま
す
。
翻
訳
の
プ
ロ
セ
ス
に
重
点
を
置
く

の
は
そ
の
た
め
な
ん
で
す
。

小
暮
：
な
る
ほ
ど
、
よ
く
わ
か
り
ま
し
た
。

渡
辺
：
小
暮
さ
ん
は
授
業
中
、
よ
く
質
問
を

し
て
い
ま
し
た
。
不
明
点
を
そ
の
ま
ま
に
し
な

い
で
そ
の
つ
ど
解
決
し
よ
う
と
す
る
の
は
、
と

て
も
よ
い
学
習
姿
勢
で
す
。
そ
れ
に
、
ム
ー
ド

メ
ー
カ
ー
の
役
割
を
担
っ
て
く
だ
さ
っ
た
か

ら
、
ク
ラ
ス
全
体
が
明
る
い
雰
囲
気
の
中
で
学

び
合
う
こ
と
が
で
き
ま
し
た
。

小
暮
：
中
級
講
座
は
楽
し
か
っ
た
で
す
。
ク
ラ

ス
メ
ー
ト
の
方
々
が
皆
さ
ん
熱
心
で
、
い
つ
も

引
っ
張
っ
て
い
た
だ
い
て
い
ま
し
た
。

渡
辺
：
中
級
講
座
を
修
了
し
て
、
現
在
は
通

信
で
上
級
講
座
を
学
ば
れ
て
い
ま
す
が
、
よ

く
復
習
も
し
て
い
ま
す
ね
。
小
暮
さ
ん
の
訳

文
を
添
削
し
て
い
る
と
、
学
習
し
た
こ
と
が

し
っ
か
り
反
映
さ
れ
て
い
て
感
心
し
ま
す
。
用

語
集
を
作
っ
て
い
つ
で
も
検
索
で
き
る
よ
う
に

し
て
い
る
ん
で
し
ょ
う
ね
。

好
き
な
気
持
ち
が

翻
訳
を
学
び
続
け
る
原
動
力
に
な
る

渡
辺
：
仕
事
で
は
ど
ん
な
分
野
を
手
が
け
て
い

ま
す
か
。

小
暮
：
Ｉ
Ｔ
、
医
療
機
器
、
チ
ャ
イ
ル
ド
ケ
ア

な
ど
の
案
件
を
い
た
だ
い
て
い
ま
す
。「
医
学
・

薬
学
」講
座
を
受
講
し
て
、
英
訳
よ
り
和
訳
の

ほ
う
が
お
も
し
ろ
い
と
思
う
よ
う
に
な
っ
た
の

で
、今
は
英
日
翻
訳
を
メ
イ
ン
に
し
て
い
ま
す
。

渡
辺
：「
医
学
・
薬
学
」講
座
で
学
ん
だ
こ
と

が
役
立
っ
て
い
ま
す
か
。

小
暮
：
調
査
の
仕
方
や
翻
訳
全
般
に
関
わ
る

テ
ク
ニ
ッ
ク
な
ど
、
渡
辺
先
生
に
教
え
て
い
た

だ
い
た
こ
と
を
思
い
出
し
な
が
ら
仕
事
に
臨
ん

で
い
ま
す
。
い
ず
れ
は
医
薬
分
野
の
翻
訳
に
携

わ
り
た
い
の
で
す
が
、
ど
ん
な
ニ
ー
ズ
が
あ
る

で
し
ょ
う
か
。

渡
辺
：
医
薬
分
野
の
翻
訳
は
い
つ
の
時
代
も
着

実
に
あ
り
ま
す
し
、
産
業
翻
訳
の
他
の
分
野

よ
り
ニ
ー
ズ
は
高
い
と
思
い
ま
す
。
新
型
コ
ロ

ナ
ウ
イ
ル
ス
感
染
症
が
流
行
し
て
以
降
は
コ
ロ

ナ
関
連
の
翻
訳
が
増
え
て
い
ま
す
。
治
療
薬

の
承
認
が
急
が
れ
て
い
ま
す
の
で
、
効
果
が
あ

る
と
思
わ
れ
る
薬
剤
の
臨
床
試
験
に
関
す
る

翻
訳
が
急
増
し
て
い
ま
す
。

小
暮
：
や
は
り
治
験
関
連
の
案
件
が
多
い
と
い

う
こ
と
で
す
ね
。

渡
辺
：
医
薬
業
界
で
は
グ
ロ
ー
バ
ル
化
が
進
ん

で
い
ま
す
。
世
界
規
模
で
新
薬
の
開
発
・
承

認
を
め
ざ
す
国
際
共
同
治
験
の
よ
う
に
、
複

数
の
国
や
地
域
の
間
で
情
報
を
共
有
す
る
こ

と
も
多
く
な
り
ま
し
た
。そ
の
意
味
で
、グ
ロ
ー

バ
ル
化
に
対
応
で
き
る
力
を
持
っ
て
い
る
翻
訳

者
は
強
い
と
思
い
ま
す
。

小
暮
：
そ
の
ほ
か
、
医
薬
翻
訳
者
に
は
ど
ん
な

こ
と
が
求
め
ら
れ
て
い
ま
す
か
。

渡
辺
：
翻
訳
ス
キ
ル
が
高
い
こ
と
が
前
提
で
す

が
、
加
え
て
コ
ミ
ュ
ニ
ケ
ー
シ
ョ
ン
力
も
大
切

で
す
。
対
面
だ
け
で
な
く
、
Ｅ
メ
ー
ル
な
ど
の

文
字
に
よ
る
や
り
取
り
も
含
め
、
翻
訳
会
社

や
ク
ラ
イ
ア
ン
ト
と
は
円
滑
な
コ
ミ
ュ
ニ
ケ
ー

シ
ョ
ン
を
心
が
け
ま
し
ょ
う
。
訳
文
に
つ
い
て

は
、
英
文
を
前
か
ら
順
に
訳
す
と
チ
ェ
ッ
カ
ー

が
チ
ェ
ッ
ク
し
や
す
い
で
す
し
、
読
み
手
に

と
っ
て
も
読
み
や
す
い
文
章
に
な
り
ま
す
。
訳

文
を
作
る
際
は
そ
の
点
を
意
識
す
る
と
よ
い

で
し
ょ
う
。

小
暮
：
現
場
の
お
話
を
聞
く
と
と
て
も
参
考

に
な
り
ま
す
。
い
つ
か
は
医
学
文
献
な
ど
の
翻

訳
が
で
き
る
よ
う
に
な
り
た
い
の
で
、
そ
れ
を

目
標
に
が
ん
ば
り
ま
す
。

渡
辺
：
上
級
講
座
で
は
、
こ
れ
か
ら
臨
床
試

験
や
統
計
学
へ
と
進
み
ま
す
。
新
し
い
専
門

用
語
や
表
現
を
学
ん
で
、
さ
ら
に
広
く
深
い

知
識
を
身
に
つ
け
て
い
た
だ
き
た
い
と
思
い
ま

す
。
医
薬
翻
訳
が
好
き
だ
と
い
う
気
持
ち
が

あ
れ
ば
、
そ
れ
が「
優
れ
た
訳
文
を
作
り
た
い
」

と
い
う
意
欲
に
つ
な
が
り
ま
す
し
、
翻
訳
を

学
び
続
け
る
原
動
力
に
な
り
ま
す
。
好
き
な

気
持
ち
を
ず
っ
と
持
ち
続
け
て
く
だ
さ
い
。

小
暮
：
貴
重
な
ア
ド
バ
イ
ス
を
ど
う
も
あ
り

が
と
う
ご
ざ
い
ま
し
た
。

サン・フレアの講座で使用されているテキスト。各講座において学ぶ
べきことがテキストとしてまとめられており、体系的に翻訳スキルを習
得することができる。通学（オンライン）・通信講座どちらも共通で使
用されている。

問い合わせ先

プロになるためのサポート体制 
合格すれば登録翻訳者に! 

翻訳実務検定TQE
　翻訳実務検定 TQEは、サン・フレア アカデミー
が年 3回実施している翻訳検定試験。優れた翻
訳能力を持つ人を「翻訳実務士Ⓡ」として認定
し、広く活躍の場を提供している。点数に応じて
1〜 5級の判定を行い、合格者（3級以上）を㈱サ
ン・フレアに翻訳者として登録。過去 30年で約
6000人の翻訳者が誕生している。
　試験は 7言語 20科目（16分野）で実施され、希
望する分野と言語ごとに受検できる（複数選択
可）。どなたでも受検でき、在宅での受検となる。
試訳・ポイント解説・個別コメント付きで結果が
通知されるので、活躍の場を求めている人はも
ちろん、実力を計りたい人にも有益な試験だ。

対談した方々
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